
MIRAMAS (FR) 01

	 The Cité cheminote district strengthened by a new road network and the enrichment 
	 of uses/ La Cité cheminote consolidée par une nouvelle trame viaire et l’enrichissement des 	
	 usages

	 The Cité cheminote district revitalized by new living environments in response to wind 
	 and heat islands/ La Cité cheminote ressourcée par de nouveaux milieux vivants en 
	 réponse aux vents et aux îlots de chaleur

	 The Cité cheminote revitalized by new wet devices in response to drought and 
	 flooding/ La Cité cheminote ressourcée par de nouveaux dispositifs humides en réponse 
	 à la sécheresse et aux inondations 

	 The Crau Plain through its resources, phenomena, and environments
	 La plaine de la Crau à travers ses ressources, phénomènes et milieux

CRAU plaine vivante
radical softness

The Crau, a remnant of the ancient Durance delta, forms an agroecosys-
tem where natural environments and human activities intertwine. Irrigation 
shaped the Green Crau, whose hay meadows sustain an essential ground-
water table for 270,000 inhabitants. Valuing the biomes, the local hay and 
pebbles as sustainable resources paves the way for the future of the Cité 
cheminote of Miramas.
La Crau, vestige d’un ancien delta de la Durance, constitue un agroécosystème où 
s’entrelacent milieux naturels et activités humaines. L’irrigation a façonné la Crau 
verte, dont les prairies de foin nourrissent une nappe phréatique essentielle à 270 000 
habitants. Valoriser les milieux, le foin et les galets locaux comme ressources dura-
bles ouvre un avenir pour la Cité cheminote de Miramas.

RESOURCES FROM
AN UNDER PRESSURE
AGROECOSYSTEM

MIRAMAS (FR) 02

	 A densification strategy that enhances blind façades
	 Stratégie de densification valorisant les façades aveugles
	

	 Typological reconfiguration enriching household profiles and functional uses
	 Reconfiguration typologique enrichissant les profils des ménages et des usages

	 Potential for shared uses and activation of ground-level spaces
	 Potentialités d’usages collectifs et activation des rez-de-chaussée

	 The transformation and adaptation of the Cité cheminote district across three timeframes and three climatic conditions
	 Transformation et adaptation de la Cité cheminote à travers trois temporalités et trois conditions climatiques 

cité écosystème

The Cité cheminote of Miramas carries within it a paradox: situated between a 
consolidated urban environment — the city center — and an emerging one — the 
Boule Noire development zone — it faces pressures for densification while retaining 
the characteristics of a suburban living environment.

This project builds on that contradiction to position the district as a laboratory for 
cross-cutting housing models, capable of combining landscape and urbanity, both 
intimate and collective, and adaptable to the evolving nature of climate phenomena.
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radical softness MIRAMAS (FR) 03

	 Intermediate densification of the ornamented block: 3, 4, and 5-bedroom apartments 
	 + artisanal/commercial or community-use unit/ Densification intermédiaire du plot 
	 ornementé : appartements 3, 4 et 5 chambres + unité artisanale/commerciale ou d’intérêt collectif 

	 Amplified densification of the blocks including 1-bedroom apartments, guest rooms, 
	 and artisanal, commercial, or collective-use units/ Densification amplifiée des plots : 
	 appartements 1 ch. + chambre pour invité.e.s + unité artisanale/commerciale ou d’intérêt collectif

	 Interstitial densification of the ornamented blocks: 1-bedroom accessible apartments 
	 (for persons with reduced mobility) and 2-bedroom apartments/ Densification 		
	 interstitielle des plots ornementés : appartements 1 chambre PMR et 2 chambres

	 Maximizing thermal comfort and usability through a connection with the landscape
	 Maximisation du confort thermique et d’usage, et mise en relation avec le paysage

	 Minimal densification of the simple block: 2-bedroom units + small shared facility 
	 Densification minimale du plot simple : appartements 2 chambres + petit équipement collectif

	 Minimal densification of the ornamented block: 2-bedroom apartments 
	 Densification minimale du plot ornementé : appartements 2 chambres

	 Focused redesign of blind façades to improve the quality of living	
	 Tranformation ciblée des façades aveugles vers une meilleure qualité d’habiter

	 Cost optimization strategy and project economics	
	 Stratégie d’optimisation des coûts et économie de projet

	 The renewed cheminot housing block designed for bioclimatic comfort
	 Le plot cheminot renouvelé vers un confort bioclimatique

01

01 03 04

04 03

02

02

summer - day/ été - jour

SUMMER COMFORT
CONFORT D’ÉTÉ

WINTER COMFORT
CONFORT D’HIVER

winter - day/ hiver - jour

summer - night/ été - nuit winter - night/ hiver - nuit

components/ dispositifs

→ Maximum ventilation of the buffer 
space, reflective curtains closed to 
block solar radiation
ventilation maximale de l’espace tampon, 
rideaux réfléchissants fermés pour bloquer 
le rayonnement solaire

→ Solar gains through glazing, 
window frames closed to retain heat,

new insulation made 
from fibres of ‘foin de Crau’

apports solaires par vitrages, 
châssis fermés pour retenir la chaleur,

nouvelle isolation en fi bres de foin de Crau

→ night-time ventilation through open 
windows in the bu� er zone
ventilation nocturne par châssis ouverts 
dans l’espace tampon

→ curtains and windows 
closed to retain indoor warmth

rideaux et châssis fermés 
pour conserver la chaleur

insulated double glazing 
double vitrage isolant

thermal curtains 
rideaux thermiques

airtight sliding frames
châssis coulissants étanches

refl ective solar curtains
rideaux solaires réfl échissants

unheated bu� er zone
espace tampon non chau� é

unheated bu� er zone
espace tampon non chau� é
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The project regenerates the railway workers’ housing estate in Miramas through gentle densification, 
activating blind side façades and underused gardens. Adaptable bioclimatic extensions enhance ther-
mal, spatial, and functional comfort, while diversifying housing types to meet evolving needs. Respect-
ing the site’s identity, the intervention adds a contemporary architectural layer that is both sustainable 
and contextual. Ground floors are reimagined as active interfaces, hosting shared spaces or neighbor-
hood-facing programs. Bio-sourced materials, phased construction, and resource-conscious strategies 
ensure a sustainable and replicable transformation.
Le projet transforme la cité cheminote de Miramas par une densification douce, en activant les façades latérales 
aveugles et les jardins résiduels. Des extensions bioclimatiques adaptables améliorent le confort thermique, spatial 
et d’usage, tout en diversifiant les typologies de logements pour mieux répondre aux besoins contemporains. Sans 
altérer l’identité du bâti existant, le projet introduit une nouvelle couche architecturale respectueuse et durable. 
Les rez-de-chaussée deviennent des interfaces actives, accueillant des espaces partagés ou des programmes ouverts 
sur le quartier. Matériaux biosourcés, phasage habité et économie de moyens assurent une mise en œuvre souten-
able et reproductible.

plot BIOCLIMATIque
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apartmentsapartments

existing elements retained / éléments existants conservés

deconstructed elements / éléments déconstruits

new elements [extensions, natural insulation, partitions] 
/ nouveaux éléments [extensions, isolation naturelle, cloisons]

radical softness


